TRZECIA KONFERENCJA KOMITETU REDAKCYJNEGO
MIEDZYNARODOWEGO CZASOPISMA ETNOGRAFICZNEGO
KRAJOW DEMOKRACJI LUDOWYCH ,DEMOS”

Konferencja Komitetu Redakcyjnego miedzynarodowego czasopisma etnogra-
ficznego krajow demokracji ludowych ,,Demos”! odbyla sie w Moskwie
w dniach 10—12 czerwca 1963 r. jako trzecia z kolei. Z 7 panstw wsp6luczestni-
kéw tego wydawnictwa reprezentowanych byto 6. Bulgaria przystala przedstawi-
ciela w osobie dyrektora Muzeum Etnograficznego w Sofii B. Bozikowa, Polske
w imieniu Instytutu Historii Kultury Materialnej PAN i Polskiego Towarzystwa
Ludoznawczego reprezentowali: A. Kutrzeba-Pojnarowa i J. Gajek, Rumunie
z ramienia Instytutu Badania Folkloru — M. Pop, Czechostowacje dyrektor Mu-
zeum W Brnie, L. Kunz, i przedstawiciel Stowackiej Akademii Nauk, J. Mjartan,
Wegierski Instytut Etnografii — B. Gunda i J. Istvanovié. Ze strony gospodarzy
wrzieli udzial w Konferencji zaréwno dyrektor Instytutu Etnografii S. P. Tolstow,
jak réwniez inni radzieccy czlonkowie Redakeji i pracownicy Instytutu Etnografii
‘w Moskwie i Leningradzie: L. N. Terentiewa, W. K. Sokolowa, W. Propp,
W. M. Szyrmunski i inni. Jako go$cie wzieli udzial w posiedzeniu przedstawiciele
Instytutéw Etnografii i dzialéw etnograficznych w Instytutach Historycznych
wszystkich europejskich Republik Radzieckich, jak réwniez Gruzji.

Ten skiad Komitetu Redakcyjnego oraz dobdér zaproszonych gosci odpowiadat
zakresowi geograficznemu informacji, jakie zawiera czasopismo ,Demos”. W mysl
uchwaly podjetej na pierwszym zebraniu konstytuujgcym w Berlinie w 1957 r.,
a uzupelnianej na nastepnych posiedzeniach Redakcji Miedzynarodowej w Brnic
w 1961 r. i obecnie w Moskwie, ,,Demos” jako czasopismo o charakterze bibliogra-
ficzno-informacyjnym objatl swym zakresem wszystkie wydawnictwa etnograficzne
i ruch naukowy w krajach socjalizmu skierowany zaréwno ku szerszym zagad-
nieniom teoretycznym, jak w szczegélnosci ku problematyce etnografii Europy
i terenu Kaukazu. Nie objal poczatkowo jedynie wydawnictw i prac etnograficz-
nych Niemieckiej Republiki Demokratycznej, jakkolwiek witasnie z grona przed-
stawicieli tejze etnografii wyszla inicjatywa utworzenia czasopisma, a jego wy-
dawcyg stal sie Instytut Niemieckiej Kultury Ludowej Niemieckiej Akademii Nauk
"w Berlinie. Na obecnym posiedzeniu niemieccy uczestnicy Redakeji Miedzynarodo-
wej (w osobach dyrektora Instytutu W. Steinitza, redaktora , Demosu” R. Wein-
holda i przedstawiciela nowo utworzonej niemieckiej Redakcji Narodowej W. Ja-
cobeita) zapewnili o czynnym od tej pory wlaczeniu sie w prace rdéwniez i nie-
_mieckiej Redakcji Narodowej, a wiec o objeciu informacjg nie tylko dziatalnosci

,2Demos. Volkskundliche Informationen”, Berlin R. 1: 1960 z. 1—2; R. 2: 1961
z. 1—2; R. 3: 1962 z. 1—2; R. 4: 1963 z. 1-—2.
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podstawowych instytucji (w tym przede wszystkim berlinnskiego Instytutu) i waz-
niejszych wydarzen w ruchu naukowym, lecz i przystgpieniu, tak jak inne kraje,
do regularnej informacji o wszystkich, ukazujgcych sie w NRD wydawnictwach
etnograficznych. Pominiecie we wczesniejszych zeszytach ,Demosu” wydawnictw
wydawanych na terenie NRD wywolane bylo ukazywaniem sie ,Demosu” w Ber-
linie i wydawaniem go w jezyku niemieckim (jakkolwiek dopuszczone sg wediug
statutu réwniez i inne jezyki zachodnio europejskie), a wiec w tym samym miej-
scu i w tymze jezyku, w ktérym ukazujg sie przeglagdy wydawnictw niemieckich,
umieszcezane w podstawowym czasopi$mie Instytutu, w ,Deutsche Jahrbuch fiir
Volkskunde”. Stwarzalo to jednakze pewng dysproporcje pomiedzy zakresem infor-
macji réznych krajow i w zwigzku z tym nie bylo stuszne.

Nie wszystkie reprezentowane w skladzie redakcyjnym instytucje i kraje
w tym samym czasie wlaczyly sie czynnie w przygotowanie materialéw do publi-
kacji w czasopiSmie. Nie réwny takze jest ten wklad jesli chodzi o ilos¢ tematéw
i ich dobér. Niejednokrotnie np. zagadnienia folklorystyczne dominujg nad zagad-
nieniami kultury materialnej (np. w materialach dostarczanych przez ZSRR i Ru-
munie) brak dostatecznej ilo$ci materialow dotyczacych prac o wspélczesnej s0-
cjalistycznej wsi, a zagadnienia teorii kultury i zagadnienia kultury robotniczej
uwzglednione zostaly w materialach niektérych tylko krajow (w tym np. Polski).
Charakterystyce materialéw dostarczonych redakeji roboczej ,,Demos” do 6 juz
wydanych i 1 znajdujgcego sie w tej chwili w druku zeszytdw czasopisma poswie-
cone zostalo zaréwno wstepne przemoéwienie W. Steinitza, jak przede wszystkim
referat sprawozdawczy R. Weinholda, ktéry wyniki prac dotychczasowych przedsta-
wil w formie tablic statystycznych. W wyniku obliczen okazalo sie, Ze najwiekszy
liczbowo wklad zaréwno recenzji, jak notatek kronikarskich wniosta do wydaw-
nictwa Czechoslowacja (ktérej przedstawiciel L. Kunz jest zresztg urzedujacym,
drugim obok R. Weinholda, redaktorem wydawnictwa) z liczbg 312 notatek recen-
zyjnych i 29 informacji o charakterze kronikarskim, po niej idg Rumunia, Wegry
i Bulgaria. Polska dala 8 artykulik6w o charakterze wspomnieri biograficznych,
90 notatek recenzyjnych i wzmianek o konferencjach itp. W dalszym ciggu idzie
ZSRR (ktéry dostarczyt jednak szereg podstawowych opracowan omawiajgcych
dzialalnoéé najwazniejszych instytucji etnograficznych rosyjskich oraz podstawowe
wydawnictwa ksigzkowe tych instytucji), nastepnie NRD i w koncu Albania ze
skromnym dorobkiem 7 notatek recenzyjnych.

Dla przypomnienia warto tu zaznaczyé¢, Ze polski Komitet Narodowy wydaw-
nictwa ukonstytuowal sie w oparciu o Instytut Historii Kultury Materialnej PAN
i decyzja Rady Naukowej tego Instytutu juz w 1957 r. przewodniczacym tegoz
Komitetu z ramienia Dyrekcji Instytutu zostal prof. dr Kazimierz Dobrowolski,
sekretarzem dr Danuta Dobrowolska. Jej to staraniom zawdzieczamy przede
wszystkim dotychczasowy dorobek pracy polskiej Redakcji Narodowej. Dagzeniem
Redakceji, ktéra apelowala i apeluje nadal o wspoélprace wszystkich osrodkéw
i wszystkich instytucji etnograficznych w Polsce, bylo uzyskanie szeregu wiek-
szych przegladéw recenzyjnych dotyczacych mozliwie wszelkich dziedzin pracy
etnografa. W ten sposéb powstaly zbiorowe recenzje poSwiecone wszystkim pol-
skim bibliografiom (A. Zambrzycka, D. Dobrowolska), przeglad wazniejszych arty-
kuléw poswieconych pamieci zmarlych etnograféw polskich (J. Damrosz, D. Do-
browolska) oraz wspomnienia napisane specjalnie dla ,Demosu” (J. Klimaszewska
o K. Moszynskim, M. Gladysz o L. Wegrzynowiczu, J. Dekowski o J. Krajewskiej),
przeglad artykuléw dotyczgcych historii etnografii polskiej (W. Bienkowski), prze-
glad prac powojennych po$wieconych budownictwu wiejskiemu (B, Matuszewska),
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jak réwniez ceramice (E. Fry$), ponadto szereg recenzji prac z zakresu rdiznych
dziedzin sztuki ludowej (O. Mulkiewicz, M. PrzeZdziecka), kultury robotniczej
{D. Dobrowolska), teorii kultury (W. Kwaséniewicz, E. Pietraszek, A. Dyoniziak)
obok sprawozdan z konferencji (J. Burszta, L. Hajoéwna, Z. Jasiewicz, E. Pietra-
szek) itp. Nie trzeba podkres$laé, ze wykaz tematéw nie obejmuje jeszcze bardzo
wielu dziedzin, a wiadomosci o rozwoju naszej dyscypliny w latach powojennycix
sa wskutek tego mocno niekompletne. Wypekienie tych brakéw jest mozliwe przy
czynniejszym wlaczeniu sie w prace wiekszej, jak dotad, liczby recenzentéw.

W praktyce wlasciwie nie chodzi nawet o recenzje. Przeciwstawiono sie i na
tej konferencji, podobnie jak np. w Brnie, jakiejkolwiek zmianie charakteru pisma,
ktére pozostaje, jak glosi jego tytul, wylacznie ,informacjg” o prowadzonych pra-
cach. Ocena prac tych wyraza sie jedynie ich wyhorem dla przedstawienia w wy-
dawnictwie. Oméwienia maja byé jak najbardziej zwiezle, ujmujace jednakze
istotne problemy. Znaczenie tego rodzaju jedynego wspoblnego czasopisma infor-
macyjnego krajow naszego obozu politycznego oméwit w swoim wsiepnym prze-
moéwieniu dyrektor Instytutu Etnografii ZSRR, S. P. Tolstow, zwracajac zarazem
uwage na role, jaka czasopismo to odegra¢ moze w przygotowaniach do VII Mie-
dzynarodowego Kongresu Nauk Antropologicznych i Etnologicznych w Moskwie
w 1964 r. Juz zresztag w znajdujacym sie obecnie w druku z. 1 na 1963 r. zamie-
szczona zostala informacja o tematach, jakie w my$l uchwaty Komitetu Przygoto-
wawczego bedg dyskutowane na Kongresie w Moskwie i o organizowanych pod
tym katem widzenia sekcjach i sympozjach roboczych.

Jak zgodzili sie wszyscy uczestnicy konferencji, dotychczasowy dorobek infor-
macyjny zawarty w wydanych dotad i przygotowanych do druku zeszytach ,De-
mosu” nalezy ocenié¢ jak najbardziej pozytywnie. Nalezy réwniez dazyé do wzmo-
Zenia i ujednolicenia zakresu informacji dotyczacych wszystkich krajéw uczestni-
czgcyeh w redakeji. Dodatkowo zglosili réwniez akces przedstawiciele Republik
Radzieckich (Litwa, F.otwa, Estonia, Biatoru§, Ukraina, Gruzja, Moldawia). Po-
stanowiorio dazy¢ do zwieckszenia listy prenumeratoréw czasopisma przez starania
0 umieszczenie go w rzedzie czasopism krajéow demokracji, ktore mogg by¢ za-
mawiane bezdewizowo za posrednictwem urzedow pocztowych, itk np. w Zwigzku
Radzieckim.

Anna Kutrzeba-Pojnarowa

SPRAWOZDANIE Z BADAN W INDIACH POLNOCNO-WSCHODNICH
W 1960 ROKU DOTYCZACYCH PROBLEMU DAWNOSCI UPRAWY KUKURYDZY
W AZJT

Zadaniem, jakie postawilem sobie w niniejszych badaniach, bylo uzyskanie
dalszych materialéw do toczgcej sie od wielu lat polemiki co do dawnosci uprawy
kukurydzy w Azji. W wyborze za$ terenu i ograniczeniu zagadnienia do Azji Po-
tudniowo-Wschodnie] kierowalem sie tym, iz rozstrzygniecie owego problemu wy-
daje sie byé prawdopodobne w tym wiaénie rejonie. Nalezy przy tym zaznaczyé,
iz badania te maja potréjny aspekt. Tak wiec z jednej strony stuza one lokalnej
problematyce zwigzanej z historiag kultur Azji Potudniowo-Wschodniej i zacho-
wujg swoja waznoé¢ niezaleinie od mozliwosei rozwigzania zasadniczego proble-
mu. Z drugiej strony ich dalszym celem jest dostarczenie .nowych danych do dy-
skusji na temat ewentualnych transpacyficznych kontaktéw kulturowych miedzy
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Azja a Ameryka w dobie przedkolumbijskiej. W dyskusji tej za$ bardzo wazne
miejsce zajmujg, jak wiadomo, poszukiwania oSrodk6é6w udomowienia i dréog dy-
fuzji réznych ro§lin uprawnych i chwastéw wsp6lnych dla obu tych kontynen-
té6wl, Wypada tez podkres$li¢, iz szczegblnie kukurydza nadaje sie co tego typu
badan; jej znane bowiem dotychczas formy uprawne nie mogg sie rozprzestrze-
nia¢ bez wspoéldzialania czlowieka. Wreszcie pozostaje aspekt metodologiczny, gdyz
poszukiwania tego rodzaju stanowig dobry przyklad, jak do rozwigzywania pew-
nych probleméw konieczne sg badania kompleksowe, w ktbérych wspoéldzialajg ze
sobg nawet bardzo odlegle od siebie dyscypliny humanistyczne i przyrodnicze.

Przed przej$ciem do przedstawienia wynikéw wyze] wspomnianych badan ze-
stawie w skrécie najwazniejsze hipotezy, jakie Zostaly do tej pory wysuniete
w odniesieniu do omawianego problemu. Nalezy wpierw jednak podkresli¢, iz.
sama nawet sprawa wykrycia o$rodka pochodzenia i udomowienia kukurydzy
wywolala powazne réznice w poglgdach. I tak niektérzy autorzy juz w 1 pok
XIX w. sugerowali, iz kukurydza jest rodzima w Azji Poludniowej (Crawfurd
1820), ewentualnie nawet niezaleznie od tej formy amerykanskiej (Bonafous 1836)..
W ostatnich czasach za mozliwoscig pochodzenia kukurydzy z Azji Poludniowo-
~-Wschodniej opowiedzial sie Anderson 2 Niektérzy inni badacze (np. Sauer 1952
i Carter 1953) staneli na stanowisku wyczekujacym, biorgc pod tym wzgledem
pod uwage zaréwno Azje, jak i Ameryke. Wiekszoé§é jednak archeologéw, bota-
nikéw i geograféw zdecydowala sie szuka¢ owego oSrodka w Ameryce, rézniac
sie tylko znacznie miedzy soba w pogladach, gdy choczi o blizsze okre§lenie
rejonu, w kté6rym sie on mial najprawdopodobniej znajdowaé. Tak tez sugerowane
byly: nizsze strefy Andéw we Wschodnim Peru i Boliwii (Mangelsdorf i Reeves
1039, Sauer 1950, Zukowskij 1950); sawanna w Péinocnej Kolumbii (Birket-Smith
1943, Hibben 1953); wyzyna we Wschodnim Meksyku i Zachodniej Guatemali (Wa-
wilow 1931, Morley 1846). Jak dotychczas znaleziska paleobotaniczne zdajg sie
wyraznie przemawiaé¢ na korzy$¢é Ameryki Srodkowej, gdzie w ostatnich latach
natrafiono, m. in. w Cavernas de Coxcatlan pod Tehuacan w Pdélnocnym Meksyku;
na szczatki kolb kukurydzy datowane na VIII tys. p.n.e.?, a w samej stolicy Me~
ksyku na pytki kukurydzy? w pokladach z ostatniej epoki lodowe]j (prawdopo-
dobnie stadial Jowan glacjalu Wisconsin), a wiec reprezentujgce wedlug wszelkie-
go prawodopocobieAstwa jej forme dzikg. Gdy chodzi o najwazniejsze hipotezy
dotyczace pierwszego wprowadzenia uprawy kukurydzy do Azjii (lub w ogoéle
do Starego Swiata), to mozina je uszeregowaé w nastepujgcy sposdb5:

1 Patrz: T. Marszewski, Remarques sur D’état des recherches concernant
les contacts entre les peuples de I’Asie et de VAmérique précolombienne, ,Folia
Orientalia”, t. 2: 1961, s. 177—204.

2 E. Anderson, What is Zea Mays? A Report of Progress, ,Chronica Bota-
nica”, t. 9: 1945, s. 88—90. '

3 R. S. Mac Neish, First Annual Report of the Tehuacan Archaeological-
-Botanical Project, Robert’s Peabody Foundation for Archaeology, Philips Aca-
demy, Massachusetts, 1961.

¢ E. S. Barghoorn, M. K. Wolfe, K. H. Clisby, Fossil Maize from the
Valley of Mexico, ,Botanical Museum Leaflets” (Harvard University), t. 16:1954,
nr 9, s. 239. '

5 Patrz: T. Marszewski, The Age of Maize Cultivation in Asia (A Review
Of\Hypotheses and New Ethnographical, Linguistic and Historical Data), ,Folia
Orientalia”, t. 4: 1963, s. 243—295.
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Czas wprowa- Przez kogo Ktéredy Dokad Autor
dzenia
Przed Kolum- Polinezyjczykoéw Pacylik {Azja SE Stonor-Ander-
bem j son 1949
Wietéw . Heine-Geldern
1958
Arabbéw Atlantyk Azja W. Jeffreys 1955
i Morze i Filipiny
— Sroéd- A o T
Po Kolumbie Portugalczykdédw ziemne Indie Laufer 1907
lub Hiszpandw | (oraz Ocean por. Mangels-
i Arabéw Indyjski) dorf-Oliver
1951
Portugalezykow Indie Humlum 1942
i Azja SE
Atlantyk \ Merrill 1954
i Ocean Weatherwax
Indyjski J 1954
Stanowisko ostrozne — nie precyzujac ani czasu i miejsca wprowadzenia ku-
kurydzy, ani tez jaka drogg i przez kogo to zostalo dokonane — zajeli niektorzy

inni badacze, jak np. Hutton (1950) i Hatt (1951). ; .

Nalezy podkre$li¢, iz spo$§réd wymienionych wyzej autoréw dwoéch tylko -—
Lauferé i Stonor? — prowadzilo w zwigzku z omawidnym tu problemem badania
7rodet historycznych lub terenowe badania etnograficzne w samej Azji. Poza nimi
jeszcze dwoch botanikéw, Collins® i Kuleszow®, dostarczylo cennych danych
fitogeograficznych i taksonomicznych, takze opierajac si¢ na badaniach tereno-
wych w tej czedci §wiata. Pozostali z wyzej wspomnianych badaczy — i to za-
réwno etnografowie i archeologowie, jak botanicy i geografowie — wypowiadali
sie w sprawie dawno$ci uprawy kukurydzy w Azji tylko na podstawie swojej
erudycji i studiéw poréwnawczych, aczkolwiek cze§¢ z nich prowadzila tam i ba-
dania terenowe tylko z innego zakresu.

Badania Stonora, ktére stanowily punkt wyjscia moich poszukiwanh, obejmo-
waly gléwnie géry Naga we Wschodnim Assamie i niektére rejony Pélnocnego

§ B. Llaufer, The Introduction of Maize into Eastern Asia, Congrés Inter-
nationale des Américanistes, XVe session tenue & Quebec en 1906, t. 1, Quebec
1907, s. 223-—257.

7T C.R. Stonor, E. Anderson, Maize among the Hill Peoples of Assam,
,,Annals of the Missouri Botanical Garden”, t. 34: 1949, s. 355—404.

8 G. N. Collins, A New Type of Indian Corn from China, United States

ADepartament of Agriculture, ,,Bureau of the Plant industry”, Bulletin 161: 1909,

s. 1—30; tenze, Waxry Maize from Upper Burma, Science 1952, s. 48—51.
9 N. N. Kuleszow, Niekotoryje osobiennosti kukuruzy Azii, ,,Trudy po pri-
kladnoj botanikie, gienietikie i sielekeii”, t. 19: 1928 z. 2, s. 325—374.
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Assamu, nastepnie za$é géry Garo w Zachodnim Assamie i géry Khasia w Srod-
kowym Assamie, podczas gdy dla innych rejonéw Assamu oraz dla Bhutanu,
Nepalu i Zachodniej Birmy badacz ten zebral dane poréwnawcze zaczerpnigto
z literatury badz tez z relacji oséb pochodzacych z tych terenéw. Dlatego
tez jako gléwny rejon moich badan obralem géry Luszai w Poludniowo-Wschod-
nim Assamie i sgsiadujgcy z nimi od péinocy rejon Kaczar — dla ktérych Stonor
nie posiadal zadnych danych lub uzyskatl je z drugiej reki — gdzie w ciggu czerw-
ca, lipca i sierpnia 1960 r. zdobylem najwazniejsze materialy terenowe. Ponadto
dalsze dane uzupelniajgce badania Stonora zebralem w czasie krétkotrwajacych
wypadéw w niektére okolice gér Garo oraz gér Khasia i Dzaintia — w kwietniu
i maju; do Tripury — w lipcu, i rejonu Dardziling w listopadzie 1960 r.

Nalezy tu zaznaczy¢, iz we wszystkich wymienionych badaniach kiadlem no-
cisk nie tylko na zbieranie danych etnograficznych sensu stricto, lecz takze i je-
zykowych. W nizej przedstawionym bardzo sumarycznym ujeciu wynikéw moich
badan w poszczegdlnych rejonach Assamu podaje najwazniejsze tylko dane,
tj. miejscowosci, w ktoérych prowadzone byly wywiady etnograficzne, ogdlng ilosé
informatoréw, ich przynalezno§¢é szczepows i miejsce pochodzenia, ilo§¢ form
kukurydzy rozpoznanych (wylgczajac te, ktore zostaly wprowadzone w nowszycii
czasach przez administracje angielskg i indyjska oraz przez osadnikéw nepalskich)
wraz z ich nazwami, opinie krajowcéw co do ich pochodzenia i dawnosci uprawy
i wreszcie znaczenie kukurydzy w gospodarce i w obrzedach.

Badania w gobérach Luszai ograniczylem do ich cze$ci péinocnej (na péinoc
od Ajdzalu) i prowadzilem je (idgc z poludnia na pdélnoc) w miejscowosciach:
Melthum, Ajdzal, Lungdai i Kolasib; a na nizinie Kaczar w miejscowo$ci Lakhi-
pur na pograniczu Manipuru. W miejscowo$ciach tych uzyskalem dane od 36 in-
formatoréw obojga pici i réznych klas wieku i pochodzacych z rdéinych czesci
gbér Luszai: poludniowe] (okolice Lungleh), zachodniej (grzbiet Dzampui), centralne]
(okolice Ajdzalu), wschodniej (okolice Czamphai) i sgsiadujgcych z nig gér Czin
w Birmie, péinocnej (pogranicze Kaczaru) oraz z Poludniowo-Zachodniego Mani-
puru. Nalezy tu doda¢, iz informatorzy ci reprezentowali kilka blizej lub dalej spo-
krewnionych ze sobg szczepow (z tzw. grupy Kuki-Czin ludéw tybeto-birmanskich),
a wiec objetych wspdlng nazwg Luszai: Luszei, Ralte, Rojte, Khiangte, Czongthu
i Punte; nastepnie Hmar, Fanai i Poi. Poniewaz jednak wzajemna integracja tych
gér Luszai, daleko posunieta, pewne roéznice w op:.niach 1 danych uzyskiwanych
od poszczegblnych informatoréw tylko czeSciowo mogg wynikaé z ich réznej przy-
naleznos$ci szczepowej.

Biorgc pod uwage wszystkie najwazniejsze formy kukurydzy dla gbér Luszai
otrzymatem w sumie informacje o 15 (w tym 6 wzmiankowanych juz przez Sto-
nora ), réznigcych sie miedzy sobg m. in. wielko$cig ziarna i kolb oraz ich barwa.
Czesé¢ z nich (lub tylko ich nazwy), jak np. mimpui i puakzo, znana jest na calym
niemal obszarze tych gér; inne zwigzane sg raczej z pewnymi rejonami, np. liam-
diak z okolica Lungleh, buali z grzbietem Dzampui, a halka i darmani z okolicg
Czamphai. Nalezy przy tym dodaé, iz niekiedy te same nazwy wigzane sg z réziny-
mi formami kukurydzy, prawdopodobnie w zalezno$ci od okolicy. Wedlug roz-
powszechnionej w gérach Luszai opinii wiekszo§¢ z wymienionych odmian, a wiec:
drobnioziarniste puakzo, czingzo, kanpuah (buali), -lenliam; posrednie mimban,
darmani i gruboziarniste ralte-waimim, paczuao-waimim, czhangphut-waimim,
poi-waimim, mimpui, halka, wprowadzonych zostalo od strony gér Czin. Przy

o Stonor, op. cit., s. 364.
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czym mimput i ralte-waimim uwazane sg zgodnie za odmiany uprawiane przez
wspomniane szczepy jeszcze przed ich migracjg z Birmy do Assamu; puakzo prze-
waznie za wprowadzong poéZniej, po ich osiedleniu sie w tym rejonie, a czhang-
phut-waimim — calkiem niedawno. Kilka gatunkéw pochodzi¢ ma z innych
okolic; a wiec z gruboziarnistych — lakher-waimim z poludnia, thankol-waimim
z poélnocy, a z form posrednich — miria-waimim i tlanglau-waimim z poludnio-
wego zachodu; przy czym nazwy ich wskazujg zapewne na szczepy, od ktérych
zostaly one zapozZyczone. Natomiast. nazwa wai-waimim obejmuje — jak sie wy-
daje — rézne formy, przewaznie $redniej wielkosci, przejete z nizszych rejonéw,
jak Tripury i Kaczaru. Z kolei w Lakhipur — osadzie zamieszkalej glo6wnie przez
Hmar -— poinformowany zostalem o 7 odmianach: drobnoziarnistych mimpok
(w jezyku Luszai — puakzo), mimtei, mimhnak; posrednich mimeng, fai-waimim,
waimim-tlor (takze uprawiane] przez Paite); i gruboziarnistej mimpui, ktéra i tu
réwniez uwazana jest za najstarszg odmiane.

Wedlug najbardziej rozpowszechnionej wersji tradycji historycznej omawia-
nych tu szczepéw kukurydza byla u nich wezeéniej uprawiana niz ryz — i nie
ma tylko zgodno$ci co do tego, czy zostala wzieta pod uprawe w czasie ich weg-
drowki przez géry Czin (rejon Suai), czy tez byla im juz znana w ich dawniej-
szych siedzibach, a wiec ewentualnie w Pélnocno-Wschodniej Birmie. Obecnie jei.
najintensywniejsza uprawa wystepuje w niektérych potudniowych (Lakher), po-
ludniowo-wschodnich (Fanai) i péinocno-wschodnich (Paite) rejonach gér Luszai
oraz w goérach Czin (Poi). Je$li chodzi o jej role w zyciu religijnym, to zaréwno
w gbérach Luszai, jak i w Lakhipur informowany bylem, iz ofiary z kukurydzy
(lub jak u Hmar ze sporzadzanego z niej chleba), podobnie jak:'z ryzu i innych
roslin uprawnych, skladane sa po zakonczeniu zniw jedynemu béstwu (Pathian
u Luszai, Pathienbie u Hmar), natomiast w czasie specjalnych $§wigt (mimkut
u Luszai, thlai-siem u Hmar — duszom zmartych.

Badania w Tripura przeprowadzilem w centralnej czesci tej prowincji,
w dwobch sagsiadujgcych ze sobg wsiach: Manu i Mainoma, o ludno$ci mieszanej
(nalezgcej do réznych grup ludéw tybeto-birmanskich), a wiec Czakma pochodzy-
cych z okolic Crzittagong, Mok z gér Arakan oraz Tripuri — od dawna osiadlych
w Tripura. Od 7 przedstawicieli tych szczepéw, zamieszkalych we wspomnianych
wsiach, uzyskalem m. in. informacje o uprawianych przez nich formach kuku-
rydzy: jednej drobnoziarnistej i dwoéch gruboziarnistych, zwanych u Czakma suta-
nali-makja, bhoza-mokja i bini-mokja; u Mok langi makka-fu, daga makka-fu
i makka-fu; u Tripuri mokam wuasa, mokam labang i okhani mokam. Poza tym
wszyscy informatorzy potwierdzili, iz kukurydza (lub przyrzgdzone z niej pokar-
my), podobnie jak ryz i inne roéliny uprawne, sktadane sg w ofierze duszom zmar-
lych, ponadto za§ u Czakma i Mok — Buddzie, a u Tripuri — duchom.

Wreszcie od przygodnie spotkanych przedstawicieli trzech szczepéw podgrupy
Kuki uzyskalem réwniez kilka informacji albo tylko nazw uprawianych przez
nich odmian kukurydzy, m. in. wiec nazwy ogélne: dla Kuki — minsai, dla Ha-
lam — mokadan, dla Darlang — minkir, oraz dla tego ostatniego sZczepu nazwy
gatunkow: endtat, seim-hmenkier, puakzoi i poiboi.

Badania w goérach Khasia przeprowadzilem na ich poludniowych peryferiach
(na pograniczu Pakistanu Wschodniego), w miejscowo$ci Czerrrapundzi oraz
w dwéch okolicznych wsiach, tzw. Lower Cherra i Nongthymmai pod Mawsmai.
Rejon ten, zamieszkaly przez nalezgcy do ludu Khasia szczep War, wybratem
specjalnie dla zebrania danych poréwnaweczych i kontrolnych, jakie tez uzyska-
lem tam od 7 informatorow. Wedlug wypowiedzi niektérych z nich przez okolice
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te przebiega granica poludniowego zasiegu uprawy kukurydzy w gérach Khasia,
ktéra zresztg hodowana tam jest na bardzo malg skale i otrzymywana gléwnie
z poltozonych dalej na poélnoc i glebiej w goérach okolic Mylliem i Laitlyngkot.
Nie zanotowalem tam réwniez zadnej innej nazwy na kukurydze poZa rozpow-
szechniong w calych gérach Khasia i poswiadczong przez wielu autoréw nazwg
“riew hadem. Charakterystyczna byla niepewno$é¢ opinii moich informatoréw co
do czasu wprowadzenia uprawy kukurydzy do rejonu War; cze$¢ z nich utrzymy-
wala, iZ moglo to byé dokonane przez Anglikéw; wiekszo§¢ zgadzala sie na to,
12 wcze$niejsza od niej byla uprawa ryziu; wszyscy za$§ bez wyjatku, iz kukurydza
nie odgrywa u War zadnej roli w ich obrzedach religijnych i pogrzebowych.

Z kolei w goérach Dzaintia, w miejscowo$ci Dzowai dokonatem uzupelniajg-
«cych wywiadéw etnograficznych z 3 przedstawicielami, réwniez nalezgcego do
Khasia, szczepu Pnar (Szynteng). Wedtug ich informacji za jedyna rodzima kuku-
rydze w tym rejonie uchodzi jej drobnoziarnisty gatunek zwany saru, gdy tymcza-
sem inne — za zapozyczone z go6r Khasia. Najbardziej za$ intensywna uprawa
kukurydzy wystepowaé ma w okolicy Umumlong, Modummai, Nartiang i Nongdingi
na péilnoc oraz Szangpung i Raliang na wschéd od Dzowai. Ponadto wedlug re-
lacji wyzej wspomnianych informatoréw kukurydza wraz z ryzem i owocami
ofiarowywana jest w niektérych okolicach bogini rolnictwa zwanej Pyrthat, we-
dlug informacji za§ uzyskanej poSrednio (przez prof. M. C. Goswami z Gauhati
University) takze (np. w Nartiang) duszom zmarlych (rytual siang).

Badania w goérach Garo przeprowadzilem w ich cze$ci zachodniej, w miejsco-
wosci Tura, gdzie informacji udzielilo mi 5 Garo, zamieszkalych badz w tej osa-
«dzie, badZz tez w dwoéch wsiach: Dariczikgiri polozonej kilka kilometréw na pé-
noc oraz Dopgiri — na zachéd. Otrzymaltem od nich m. in. szereg danych o upra-
wianych w tym rejonie 8 odmianach kukurydzy: drobnoziarnistych mikop sarang,
mikop babret,. mikop rikczri; po$rednich mikop mimitim, mikop d2aha i grubo-
ziarnistych mikop badol, mikop bolma, mikop wasok. Wedlug ich relacji odmiang
majdawniej znang przez Garo jest mikop sarang: W zwigzku z tym moina tu
dodaé¢, iz od osiadtego w Manu (Tripura) Garo, ktérego przodkowie wywedrowali
'z rejonu Tura, otrzymalem te samg nazwe, obok nazwy mikop mimadan — obu
-odnoszacych sie jednak do odmian gruboziarnistych. Wedlug informacji Ojca
‘G, Costa z Szilongu, znawey kultury Garo, ogbélne nazwy na kukurydze u poszcze-
g6lnych szczepdbw sg: u Abeng (giéwnie na péinoc i zach6éd od Tura) — mikop,
u Matabeng (grzbiet Arbela) — mibol, u Czisak (na poludnie od Krisznai i Dudnai)
— merakhu.

Wedlug tradycji historycznej Garo (zdaniem prof. M. C. Goswami — ich
szczepu Matczi) uprawe ro$lin, a m. in. kukurydzy, zawdzieczaja swojemu legen-
darnemu wtadcy Abong Noga. (Zdaniem Costa musieli jednak przejaé te rosline
'z gor Khasia, badz tez wcze§niej jeszcze w czasie swojej wedréwki do gér Garo).
Jesli chodzi o znaczenie kukurydzy w obrzedach Garo, to uzyskalem jedynie in-
formacje o sktadaniu jej ziarna i przyrzadzanego z niej trunku w ofierze ich
gldwnemu béstwu, Rabuga-Rahaga.

Dla Pélnocnego Assamu udalo mi sie uzyskaé (w marcu 1960 r.) tylko pare
drobnych informacji od kilku agronoméw NEFA Administration w Szilongu,
dobrze znajacych ten teren. Tak wiec Shron Singh powiadomil mnie, iz wg tra-
dycji Monpa i Aka z Kameng oraz Dafla z Subansiri mieli oni otrzymaé kukury-
dzg z Tybetu; natomiast R. K. Mukerj wyrazil przypuszczenie, iz szczepy Singfo,
Khampti, Tangsa i Nokte zamieszkujgce Tirap wprowadzily ja w ciggu swojej
migracji z Birmy.
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Badania w rejonie Dardziling przeprowadzilem w jego pdlnocno-wschodniej
czeSci niedaleko granic Sikkimu i Bhutanu.

W miejscowosci Paijung pod Algorah, na péinoc od Kalimpong, od 3 Bhutani
zamieszkujacych te wie§ oraz sgsiednig wie§ Sakiung, otrzymalem informacje
0 5 uprawianych przez nich odmianach kukurydzy: drobnoziarnistej dasum (w jg-
zyku Nepali — murali) i gruboziarnistych leb leb (w jezyku Nepali — szepti), ghqg-
reri, kabu, sebu — wszystkich wprowadzonych wg nich z Bhutanu, przy czym leb
leb i dasum najwczesniej, kabu podiniej, a sebu c¢alkiem niedawno. W kazdym razie
wg ich relacji kukurydza, ktdra jest intensywnie hodowana w Brutanie (gdzie jej
cgblna nazwa brzmi gedza), byla tez podstawowsg rosling uprawng ich przodkéw.
Do dzisiaj tez kaczany kukurydzy skladane sg w ofierze Buddzie (co miatemn
moznosé zobaczyé w Pajung) oraz duszom zmarlych. W miejscowosci Nassejgaon,
na zachéd od Kalimpong, od pewnego rolnika Lepcza uzyskalem informacje o 3
uprawianych przez niego odmianach kukurydzy: drobnoziarnistej mamdit, ucho-
dzgce] za najdawniejsza, poérednie] ablam — za poZniejszg, i gruboziarnistej
palliob — za wprowadzong najp6zZniej, rzekomo z rejondéw wyzej potozonych.
Dane te skonfrontowalem tez z informacjami udzielonymi mi w Kalimpong przez
tamtejszego rolnika Nepali, ktérego rodzina pochodzila z Ilamu w Nepalu
Wschodnim. Wg niego ablam (w jezyku Nepali — dallej) i palliob (w jezyku Ne-
pali — szepti) musialy zostaé wprowadzone z Nepalu, tymczasem namdit (w jezyku
Nepali — murali) — nie znana w Ilamie — uprawiana jest od dawna w rejonie
Kalimpong. Z kolei réwniez w Kalimpong, od dwéch innych rolnikéw Lepcza
(za posSredniciwem wyksztalconego przedstawiciela tego szczepu Tamsanga) uzy-
skalem 19 nazw réznych odmian kukurydzy, o ktérych wzmiankowal juz Laufer 11,
S3 to: kun-czung (nazwa ogoélna) purwijat, kun-czung ja-ko r, kun-czung na-ajom,
kun-czung polam-sukjo, kun-czung kolup-fja, kun-czung kup, kun-czung pa-ajor,
kun-czung kum-djom, kun-czung thjak-nop, kun-czung hjir, kun-czung gol-pja,
kun-czung sundur, kun-czung numdit, kun-czung pja-tso, kun-czung dum,
kun-czung nok, kun-czung sanar-ajit, kun-czung mik-tak, kun-czung ra-kang.
Z tego samego zZroédla otrzymalem tez 16 nazw 12 poszczegélnych faz rozwojowych
kukurydzy oraz jej czesci, réwniez wzmiankowanych przez Laufera. Ponadto wg
legendy " opowiedzianej przez wspomnianych wyzej rolnikéw wszystkie rofliny
uprawiane przez Lepcza mieli oni otrzymaé z krainy Nje-majel-ljang, polozonej
gdzie§ w Himalajach. W kazdym razie wedlug zgodnej opinii wszystkich wyzej
wymienionych informatoréw Lepcza, réwniez w przeszio§ci kukurydza byla u nich
wazng roéling uprawna, do dzisiaj za§ jej ziarno wraz ziarnem innych roélin ofia-
rowywane jest ich gléwnemu béstwu Sakjarum oraz duszom zmarlych.

Na koniec od pewnego rolnika z Amdo we Wschodnim Tybecie, zamieszkalego
w Algorah, oraz od pewnego lamy z Lhassy, zamieszkalego w Kalimpong, otrzy-
malem informacje, iz w obrebie Poludniowo-Wschodniego Tybetu kukurydza
(ktére] ogbélna nazwa brzmi tam mamdé-loto) uprawiana jest gléwnie w potudnio-
wej czeSci Khampa (Tszona i Tsakaloga). Z wypowiedzi lamy wynika, ze uprawa
kukurydzy w tej czeSci Tybetu musiala mieé¢ ongi§ wiekszy zasieg; przytoczy! on
pewng legende o malpach, ktére otrzymawszy od Buddy ziarno kukurydzy mialy
ja hodowaé w rejonie Cetan na poludniowy wschéd od Lhassy, gdzie obecnie-
uprawa jej zanikla. :

Druga dziedzing moich badan bylo poszukiwanie starych Zrédel pisanych, kt6-

11 T,aufer, op. cit., s. 242.
12 Nazwy te podaje w The Age of Maize.
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reby mogtly rzuci¢ jakie§ $wiatlo na dawno$é uprawy kukurydzy na omawianych
tu terenach Azji. W toku tych poszukiwan natrafilem na dwie wzmianki.
Jedna zawarta jest w buddyjskiej wersji nepalskiej kroniki historycznej Wamsa-
walis, skompilowanej okolo 1800 r. w jezyku Parbatija i przetlumaczonej na je-
zyk angielski* — i do tej pory nie zostala wykorzystana w badaniu omawianego
tu zagadnienia; przy czym potwierdzenie jej wiarygodnoéci uzyskalem w Nepalu
w lutym 1960 r. od dwéch znawcédw tamtejszej literatury. Druga znajduje sie
w ahomskiej kronice historycznej Lik Kho Khon Tai Phwa napisanej w jezyku
Fakial i nie opublikowanej (ktorej rekopis bedacy kopig zaginionego oryginalu
jest wlasnoscig znawcy literatury ahomskiej Chaikhong Gohain), a ktora zostala
mi udostepniona w Gauhati w kwietniu 1960 r. Tak wiec w kronice Wamséawalis
znajdujemy w:zmianke, iz za panowania kroéla Dzaga Dzijotir Malla z Bhatgaon
(w latach 1617—1633) ziarno kukurydzy wraz z pewnym gatunkiem fasoli zostalo
przypadkowo przyniesione do doliny Kathmandu ze wschodu, a nastepnie w prze-
sadne) obawie, iz wprowadzenie nowej roéliny moze wywola¢ giéd, odeslane tam
skad pochodzilo. O ile zalozy¢, ze kierunek, z ktérego ziarno mialo by¢ przynie-
sione, podany =zostal S$ci$le, nalezaloby przypuszczaé¢, iz nastgpilo to od strony
Sikkimu lub Ilamu.

Natomiast w kronice Lik Kho Khon Tai Phwae mowa jest o tym, jak to
Dzasingpha (bogini madro$ci ludu Tai) polecita ich wladcom, ksigzetom
Hkun-lung i Khun-lai, uprawia¢ fasole, sezam, gorczyce i kukurydze. Nalezy
dodaé¢, iz ksigzeta ci, od ktérych wedlug tradycji pochodzi¢ mieli wiadcy Ahomow,
panowali prawdopodobnie nad jedng z grup ludu Tai w Junanie, tzw. Mao Szan,
w VI, w. n.e. 15 tj. w okresie, w ktéorym zaczela sie wielka wedréwka tego ludu
do Birmy. Trzeba tu zwréci¢ uwage, iz okre§lenie kukurydzy khau phwa (. ryz
z Nieba”) wpisane jest w tekécie miedzy liniami, a wiec istnieje duze prawdopo-
dobienstwo, iz zostalo ono dodane do tekstu kroniki przy sporzadzaniu jej kopii,
albo pbéiniej na niej interpolowane, aczkolwiek moglo réwniez wystepowaé juz
w oryginale i tylko przy kopiowaniu zostalo wpierw pomylkowo opuszczone. Ale
nawet i w tym wypadku nie oznacza to jeszcze, iz w pierwotnym teks$cie tradycji
historyczne), jeszcze przed jej spisaniem, musiala byé mowa o kukurydzy. Nis-
mniej jednak ustep ten zastuguje na uwage i moze stanowi¢ zachete do dalszych
poszukiwan w Zrédlach pisanych.

Reasumujac, przedstawione wyzej wyniki badaii uzupelniajg i w zasadzie zga-
dzaja sie z wynikami osiggnietymi przez Stonora oraz pozwalajg stwierdzié, iz:

1. kukurydza u wielu szczepéw Assamu i wschodniej cze§ci Himalajow
uchodzi wg ich tradycji za rosline z dawien dawna przez nie uprawiang, czesto
dawniej niz ryz (Luszai, Hmar, Bhutani);

2. u niektérych z tych szczepéw (Lakher, Fanai, Poi, Paite, Aka, Monpa,
Bhutani) jest wazng lub nawet gléwng roéling uprawng;

3. u calego szeregu szczep6éw (Luszai, Fanai, Hmar, Szynteng, Bhutani,
Lepcza, Garo, Czakma) odgrywa mniejszg lub wiekszg role w obrzedach religij-
nych i pogrzebowych;

4. drobnoziarniste odmiany kukurydzy nie tylko spotyka sie na pograniczu

13 Tiumaczenie wyzej wymienionych wzmianek na jezyk angielski wraz z me-
rytoryczng analizg tekstu zamie$cilem w The Age of Maize.

14 Tlumaczenie angielskie, wydane przez D. Wright’a, Cambridge 1877.

3 P. Gogoi, The Political Expansion of the Mao Shans, ,The Journal
of the Siam Society”, t. 44: 1956 z. 2, s. 129,
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Assamu i Birmy, jak sadzil Stonor 18, lecz réwniez we wschodniej cze$ci Niskich
Himalajéw, w Sikkimie i Bhutanie;

5. na terenie Assamu na poludnie od Brahmaputry w dyfuzji poszczegdlnych
odmian kukurydzy przewazaly pélnocny i zachodni kierunek, a na pbéinoc od
Brahmaputry — réwniez zachodni i ewentualnie potudniowy kierunek;

6. tradycje co do dawno$ci uprawy kukurydzy oraz kierunku, z ktérego miala
byé wprowadzona, w gérach Garo, Khasia (zwlaszcza na ich potudniowych pery-
feriach) i Dzaintia sg bardziej niejasne i czeSciej sprzeczne ze sobg niz w Polud-
niowo-Wschodnim Assamie.

Po zestawieniu zebranych przez siebie danych z danymi uzyskanymi przez
‘Stonora i Andersona, uzupekliajgc je jeszcze wiadomo$ciami rozproszonymi w re-
lacjach podrézniczych z Assamu, Bhutanu, Sikkimu, Nepalu i Tybetu oraz w mono-
grafiach poszczegblnych szczepéw zamieszkujacych te tereny i w stownikach ich
jezykéw, przystgpilem do dalszych badan poré6wnawczych (czeSciowo jeszeze
w Indii w 1960 r., czeSciowo za§ w Polsce w latach 1961—1963). Przede wszystkim
wiec, wykorzystujgc zaréwno literature naukows, jak i podrézniczg, uwzglednilem
tereny Birmy, Syjamu, Laosu, Wietnamu i Poludnjowych Chin, w mniejszym
za§ zakresie Azje Srodkowg i Kaszmir oraz Indonezje i Filipiny. Gdy jednak
dokonatem konfrontacji wszystkich wyzej wymienionych Zrédel stalo sie dla mnie
jasne, iz do rozwiklania problemu dawno$ci uprawy kukurydzy w Azji zawarte
w nich dane sg jeszcze niewystarczajgce. Uderzajacy jest zwlaszcza — podkresla-
ny zresztg wielokrotnie — brak danych paleobotanicznych i archeologicznych.
‘Nastepnie dane zZrédel historycznych dotycza niewielu tylko z rozpatrywanych
rejonéw Azji i sg czesto niejasne lub fragmentaryczne. Natomiast dane etnogra-
ficzne, jezykowe i botaniczne wahajg sie od informacji szczegélowych do catkiem
lakonicznych, przy czym wystepuje wyraZnie znaczna dysproporcja pomiedzy
iloscia danych poszczegblnych kategorii bgdz nawet ich brak dla pewnych tere-
néw. Niemnie] jednak wszystkie te dane upowazniajg, jak sie wydaje, do wy-
ciggniecia calego szeregu wnioskéw, czy nawet rozwigzania niektérych szczegd-
lowych probleméw. Przy rozpatrywaniu rozprzestrzeniania sie prymitywnej upra-
wy kukurydzy w Azji Poludniowej i Wschodnie] widaé wyraZnie, co juz podkre-
§lat Anderson'?, iz w mniej lub bardziej zwartym bagdZ rozerwanym zasiegu
obejmuje ona przewaznie rejony gorskie — i to od Himalajéw po Hainan i Fili-
piny. Najwieksze za§ znaczenie posiada w niektérych okolicach: wschodniej ezeSci
Niskich Himalajéw, pogranicza Assamu i Birmy oraz Birmy i Syjamu, a takze
Poélnocnego Laosu, Poinocnego Wietnamu 1 Poludniowych Chin. Nalezy jednak
podkreslié, iz nawet przyblizone okre§lenie dawnos$ci tej uprawy w wiekszosci
wyzej wymienionych rejondéw jest moim zdaniem na razie nieosiggalne!®, Tak
wiec nie jest to np. mozliwe w oparciu o same tylko dane etnograficzne. Nie-
mniej jednak analiza i konfrontacja tradycji historyeznych, mitéw i legend po-
szczegélnych ludéw, a dotyczacych uprawy ro§lin, sugeruje niekiedy, iz na
pewnych terenach kukurydza byla wcze$niej uprawiana niz ryz (mp. Zachodnia
‘Birma, Bhutan) oraz ze gdzieniegdzie nawet zanikla (niektére okolice Poludnio-
wo-Wschodniego Tybetu). Pierwszy pewny chronologiczny punkt zaczepienia
i terminus ante quem wprowadzenia uprawy kukurydzy do Potudniowych Chin
daje data 1577 (lub 1575), dla kt6rej relacja Mendozy, analizowana juz przez Lau-

8 Stonor, Anderson, op. cit.,, s. 375.
17 Stonor, Anderson, op. cit.,, s. 390—395,
18 Szczegélowe rozwazania na ten temat zamies$cilem w The Age of Maize.
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fera!®, poS§wiadcza te uprawe dla prowincji Fukien. Za terminus post quem dla
jej wprowadzenia do Nepalu Centralnego mozna — jak sie wydaje — uwazaé
panowanie Dzaga Dzijotir Malla, a wiec lata ok. 1617—1633. Natomiast za przy-
hlizony terminus post quem dla jej wprowadzenia do Poludniowo-Wschodniego
Assamu moze by¢ brany pod uwage, w oparciu o rozwiniete tradycje Luszai
i Hmar, przelom XVII/XVIII w. — okres wedréwki tych ludéw z Birmy do
Assamu. Wreszcie pewne sugestie mozna wyciggnaé¢ z danych jezykowych, a wiec
przede wszystkim z nazw poszczegdlnych odmian kukurydzy, przy zastosowaniu
z odpowiednim krytycyzmem, metody etymologicznej i geograficznej. M. in. wiec
daja sie uchwyci¢ uderzajace podobienstwa czy nawet identyczno$ci w nazwach 20
u réznych tak odlegiych od siebie ludéw, jak np. Kiranti (Wschodni Nepal)
i Wietnamczycy (Pélnocny Wietnam) czy tez Kiranti, Tybetanczycy i Tsa Khmu
(PdInocny Laos), co uwzgledniajae historie migracji w tej czeSci Azji?' 1 ich kie-
runki przemawia raczej za dawno$cia owych nazw. Wreszcie biorge pod uwage
kierunki dyfuzji uprawy kukurydzy lub jej poszczegbdlnych odmian, a wiec do
gbr Assamu i Himalajoéw gléwnie ze wschodu, a do Chin najprawdopodobnie]j z za-
chodu 22, wydaje sie, iz najstarszego centrum jej uprawy w Poludniowo-Wschod-
niej Azji nalezy szuka¢ pomiedzy Zachodnig Birmg, Poludniowo-Wschodnim Tybe-
tem, Junanem i Wietnamem. Przy czym w S$wietle wszystkich wyzej wspomnia-
nych faktéw, zwlaszcza za§ wobec stwierdzenia stosunkowo wczesnej uprawy
kukurydzy we Wschodnich Himalajach, wprowadzenie jej przez Portugalczykéw,
Hiszpandéw czy Arabéw wydaje sie byé mniej prawdopodobne. Niemniej jednak
trudno jeszcze wskazat¢ tych, ktdérzy mogg by¢ za to odpowiedzialni, i czas, w kt6-
rym to zostalo dokonane, aczkolwiek wyzej wymieniona hipoteza Heine-Geldern’a
(ub jej ewentualne warianty) nabierajg cech prawdopodobienstwa. Dopoéki tez nie
uzyska sie danych paleobotanicznych czy tez pewnie zidentyfikowanych Zrédet
ikonograficznych, nie mozna spodziewat sie ostatecznego rozstrzygniecia tego
problemu. Na razie wiec wobec ich braku, chcgc zblizyé sie do jego wyjaénienia,
~ pozostaje prowadzi¢é na wiekszg skale poszukiwania w dawnych literaturach
ludéw Azji Poludniowej, Wschodniej i Srodkowej oraz gromadzi¢ dalsze dane
etnograficzne, jezykowe i botaniczne (i to zaréwno fitogeograficzne, jak i takso-
nomiczne i cytogenetyczne) 23,

Tomasz Marszewski

18 L,aufer, op. cit.,, s. 230 i n.

. 2 Nalezy tu sie réwniez liczy¢ z mozliwosdcia. zwyklej konwergencji fone-
tyczne]. :

2l Dla Assamu patrz m. in. T. Marszewski, Niektore przeszle i wspdlcze-
sne przemiony w stosunkach jezykowych Assamu, ,Sprawozdania z Posiedzeri Ko-
misji Oddzialu PAN w Krakowie”, styczenh—czerwiec 1961, Krakow 1962,

2 Laufer, op. cit.,, s. 330 i n. :

2 W iym miejscu skladam podziekowanie Dr Piotrowicz z Zakladu Cytologii
Roélin U. J. w Krakowie za przeprowadzenie wstepnych badan cytogenetycznych
dwb6ch form drobnoziarnistej kukurydzy — jednej uprawianej w Nassejgaon
(dystr. Dardziling), drugiej — w Lakhipur (dystr. Kaczar) (ob. wyz.), a ktérych
okazy przywiozlem z tych miejscowosci.

23 — Etnografia Polska, t. VIII
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SEMINARIA NAUKOWE POSWIECONE KRAJOM GOSPODARCZO
SEABO ROZWINIETYM

W zwigzku z rozszerzajacymi sie kontaktami gospodarczymi i kulturalnymi
Polski z kraj‘ami wyzwalajagcymi sie spod jarzma kolonializmu zwiekszylo sig
znacznie zainteresowanie spoteczenstwa polskiego tymi krajami. Wsréd ludzi po-
§wiecajagcych wiele czasu i pracy badaniom nad tymi zagadnieniami nie brak
i mlodych naukowcoéw. W celu popularyzacji tych zagadnien wséréod milodziezy
studenckiej i absolwentéw szkél wyzszych, staraniem Warszawskiego Klubu
Miodych Pracownikdéw Nauki dzialajgcego przy Komitecie Warszawskim Zwigzku
Milodziezy Socjalistycznej oraz Stowarzyszenia Ko6@ Naukowych Uniwersytetu
Warszawskiego, zorganizowano dwa ogdélnopolskie seminaria naukowe po$wiecone
tym zagadnieniom. Oba odbyly sie na Uniwersytecie Warszawskim — jedno
w grudniu 1961 roku, drugie w maju roku 1963. Ich zorganizowanie bylo mozliwe
dzieki daleko idgcemu poparciu ze strony wladz Uniwersytetu, a zwlaszcza dzigki
przychylnej opiece Rektora, prof. dr Stanistawa Turskiego. Niematly tez wkiad
wni6ost Komitet Centralny Zwigzku Miodziezy Socjalistycznej i Rada Naczelna
Zrzeszenia Studenidéw Polskich. :

Pierwsze seminarium skupilo okolo 150 o0séb, w tym 81 spoza Warszawy.
Najlicznie] reprezentowana byla milodziez studencka, kiérej przedstawiciele przy-
byli z niemal wszystkich o$rodkéw uniwersyteckich. Zanim jednak przejdziemy
do omawiania wygloszonych na tym seminarium referatéw i wykladéw, warto
stéw kilka powiedzie¢ o ogoélnych zalozeniach, ktére mialy za zadanie skierowaé
zainteresowania uczestnik6w na okre$long problematyke. Organizatorzy semina-
rium, wSréd ktérych nie brak bylo ekonomistéw, prawnikéw, etnograféow, czy
socjologow, zdawali sobie sprawe z tego, ze skomplikowana problematyka wsp6i-
czesnych krajow zacofanych moze by¢é naswietlona prawidiowo jedynie pod wa-
runkiem kompleksowego ujecia calo$ci zagadnien zwigzanych z przyczynami tego
zacofania. Nie oznacza to, by caly wysilek sekretariaiu naukowego, w ktérego
sktad wchodzili: mgr R. Pluta, mgr K. Makulski, M. Kaydy, S. Tryburski i wielu
innych, ograniczal sie jedynie do przygotowania programu ujmujgcego bardzo
ogblnie zagadnienia krajéw gospodarczo stabo rozwinietych. Wrecz o wrotnie,
w celu zabezpieczenia wysokiego poziomu naukowego, ktory maogt byé osiggniely
przede wszystkim drogg zdobycia kompetentnych wykladowcow, referentéw i dy-
skutantéw, zasadnicze starania Komitetu Organizacyjnego skupialy sie na pozy-
skaniu udzialu w seminarium wybitnych uczonych i dzialaczy stykajacych sie
w swej pracy z zagadnieniami bedgcymi obiektem zainteresowan uczestnikéw
seminarium. Dzieki przychylnemu stanowisku, jakie zajely w tej sprawie Mini-
sterstwa: Spraw Zagranicznych, Handlu Zagranicznego, Szkolnictwa Wyzszego
oraz Komitet Wspélpracy Gospodarczej i Naukowo-Technicznej z Zagranica,
w seminarium wzieli udzial przedstawiciele tych resortéw wzbogacajagc program
przedsiewziecia wykladami uzupelniajgcymi wiedze uczestnikdébw o nowe aspekty,
ktére umownie mozna by nazwaé aspektami praktycznej dzialalnoSci doprowa-
dzajgcej w efekcie do zacie$nienia wiezé6w wspdlpracy z krajami gospodarczo
stabo rozwinietymi.

Seminarium zostalo otwarte wyczerpujacym wykiadem Zastepcy Przewodni-
czagcego Rady Panstwa, ekonomisty o $Swiatowe] stawie, prof. dr Oskara Lange.
W odczycie swym moéwca najwiekszg uwage zwrdcil na zmiany w ukladzie sit eko~
nomicznych wspéiczesnego Swiata, jakie wynikly z pojawienia sie nowych pafstw
do niedawna stanowigcych cze$ci wielkich imperiéw kolonialnych. Zagadnieniom
ekonomicznym pos$wiecone byly réwniez wyklady prof. M. Kaleckiego, doc. R. Pa-
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jestki i in. Odbylo sie takie szereg spotkafh uczestnikéw seminarium z przedsta-
wicielami central handlu zagranicznego i Komitetu Wspolpracy Ekonomicznej
i Naukowo-Techniczne] z Zagranicg, ktére naSwietlily zagadnienia pomocy, jaka
Polska udziela krajom stabo rozwinietym. Ale nie tylko wyklady i spotkania wy-
pelnity program omawianego seminarium.

Gléwny nacisk organizatoré6w tej imprezy popularyzacyjno-naukowej zostal
polozony na zainteresowanie niniejszg problematyks milodziezy, ktéra w najbliz-
szej przyszio$ci zetknie sie z tymi zagadnieniami na odcinkach wlasnej pracy. Za
najlepsza droge uznano ogloszenie konkursu na prace seminaryjne, ktéry w efek-
cie przyniosiby nie tylko prace i materialy wypelniajgce program tego przedsie-
wziecia, lecz réwniez mocniej zwigzalby mlodziez naukowa z tymi zagadnieniami.
Poniewaz chodzilo o uzyskanie jak najrozleglejszego wachlarza prac i tematdéw,
obejmujacego caloksztalt problematyki krajow, o ktérych mowa, organizatorzy
konkursu nie ustalali jakich§ $cistych ram, lecz podali jedynie sugestie co do za-
gadnien mogacych byé tematem zgloszonych opracowan. Ze wzgledu na to, Ze
omawiane seminarium bylo pierwsze z calej serii, jakie postanowiono organizowa¢c
co dwa lata, wiec tez warto tu podaé¢ zakres tematyczny, ktory nadal pozostaje
aktualny i przy nastepnych seminariach. Podzielono go na 16 generalnych zagad-
nien:

1. Zasoby naturalne jakc pcteancjai rozwoju krajow stabo rozwinietych.

2. Rozmierzczenie sit wytwoérczych.

3. MoZele ekonomiczne i programy rozwoju krajéw slabo rozwinietych:
a) znajdujgcych sie w warunkach gospodarki kapitalistycznej; b) dokonujacych
przy$pieszenia swego rozwoju w ramach gospodarki socjalistycznej; c¢) znaczenie
socjalistycznych stosunkéw produkeji dla przezwyciezenia zacofania spoleczno-
ekonomicznego krajow stabo rozwinietych.

4. Zrédla akumulacji w krajach stabo rozwinietych.

5. Podstawowe sily spoteczne i ich wplyw na rozwdj spoteczno-ekonomiczny.

6. Koegzystencja i wspoélzawodnictwo miedzy kapltahstycznym systemem i ‘so-
cjalistycznym jako czynnik rozwoju tych krajow.

7. Demokracja narodowa jako specyficzna forma panstwa.

8. Suwerenno$é¢ krajow wyzwalajgcych sie spod jarzma kolonializmu w $wietle
prawa miedzynarodowego.

9. Neokolonializm jako nowa forma polityki panstw kapitalistycznych.

10. Historyczne uwarunkowanie aktualnej sytuacji spoleczno-ekonomicznej —
geneza ruchu niepodlegtosciowego.

11. Wspoiczesne zmiany w kuliurze krajow stabo rozwinietych (zmiany w kul~
turze materialnej i ich oddzialywanie na kwestie spoleczne).

12. Rola rozwoju oSwiaty w ksztaltowaniu sie S$wiadomoSci narodowej i jej
znaczenia dla realizacji programéw rozwojowych.

13. Rasizm i antagonizmy plemienne jako czynnik dezintegracji i hamulec
rozwoju krajow stabo rozwinietych.

14. Wplyw ukladu psychicznego na ksztaltowanie sie postaw spotecznych
w warunkach krajow stabo rozwinietych.

15. Przemiany spoleczne, partie polityczne i wybitne jednostki w obecnym
stadium rozwoju krajoéw gospodarczo stabo rozwinietych.

16. Préba definicji pojecia kraju stabo rozwinietego w §wietle wspolczesnego
stanu nauk spotecznych.

Jak wynika z wyzej przedstawionych punktéw, zagadnienie krajéw gospodarczo
stabo rozwinietych potraktowano do§é wszechstronnie. Na podkre§lenie zashluguje
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réwniez fakt, ze nadestane na ten konkurs prace poruszyly wiele z proponowanych
tematéw, dzieki czemu mozna bylo stwierdzié¢, ze owa problematyks interesuja sie
przedstawiciele wielu dyscyplin i kierunkéw badawczych. Spo$réd 30 nadesta-
nych prac jury konkursu, na ktérego czele statl wiceprzewodniczqcy‘Rady Ekono-
micznej przy Radzie Ministréow, prof. dr Czestaw Bobrowski, wyrédznilo 14. Nie od
rzeczy bedzie wymieni¢ tu nagrodzone prace: Organizacja Narodéw Zjednoczonych
a likwidacja systemu kolonialnego (Justyn Skrzypek), Kwestie prawne posiadania
ziemi przez tubylcéw Afryki Péinocnej w $wietle zmian pod wplywem kolonizacji
francuskiej na tle zagadnien ekonomicznych i administracyjnych (Krzysztof Makul-
ski), Geneza ruchu niepodlegtosciowego w Indii (Marek Malinowski), Wyzyskanie
rezerw Sily roboczej z rolnictwa w celu osiagniecia rozwoju w krajach gospodar-
czo stabo rozwinietych (Jerzy Rynkowski), Plan Colombo a problemy rozwojowe
krajéw potudniowo-wschodniej Azji (Bronistaw Sulimierski), Republika Somalijska.
El Dzamulija es Somalija (Robert Bielecki), Niepodlegto$é Sudanu w Swietle prawe
miedzynarodowego (Stefan Bilanoéw), Suwerennos$é krajow wyzwalajgcych sie
z jarzma kolonialnego w Swietle prawa miedzynarodowego (Andrzej Kowalski),
Miejsce sektora panstwowego w procesie rozwoju gospodarki Indii (Andrzej Ku-
pich), Demokracja narodowa na przykladzie Kuby (Andrzej Litwak), Polityka za-
graniczna paistw afrykarnskich (Tadeusz Letocha), Prasa Afryki (Romuald Smiech),
Wplyw Srodowiska geograficznego ma rozwdj kopalnictwa w Algerii (Malgorzata
Weisla), Mozliwosci eksportowo-importowe gospodarki afrykanskiej (Mieczyslaw
Jachna).

Wiekszo$¢ tych prac zostala w skrocie zreferowana na omawianym seminarium
i stala sie obiektem interesujgcej dyskusji. W niniejszym sprawozdaniu omdwimy
pokroétce tylko te prace, ktorych tematyka najblizsza jest zainteresowaniem etno-
grafa. Do takich tematéw nalezy zaliczyé prace K. Makulskiego dotyczaca kwestii
posiadania ziemi przez tubylcéw Afryki Pélnocnej. Poruszono w niej przede wszyst-
kim zagadnienia spoleczno-gospodarczo-prawne, lecz mogly byé one odpowiedinio
przedstawione jedynie pod warunkiem prawidlowego na$wietlenia stosunkéw go-
spodarczych panujgcych na tych terenach w kolejnych okresach historycznych. Tak
wiec omawiana praca musiala mieé¢ charakter pracy historycznej, ktéra wyjasniala
istniejgcy w tym zakresie stan rzeczy poprzez przeSlecdzenie zmian natury politycz-
nej, gospodarczej i spolecznej, jakie zaszly w czasie panowania arabskiego, a po-
tem francuskiego. W zakonczeniu pracy autor zwréceil uwage na fakt, ze problem
ten w wyniku szybkiej emancypacji panstw Maghrebu pozostaje ciggle nie roz-
wigzany, co utrudnia szybki rozw6j rolnictwa w tych panstwach.

Aspekty spoteczne silnie przebijaly réwniez w pracy M. Malinowskiego Ge-
neza ruchu niepodleglosciowego w Indii, lecz szczegdlne zwrodcenie uwagi na kwe-
stie zmian politycznych nie pozwolily autorowi na wyeksponowanie zagadnisf
przemian w spolteczenstwie hinduskim. R. S;niech omawiajgc miejsce pracy w calo-
ksztalcie wspélezesnej kultury afrykanskiej poruszyl wiele zagadnienn wigzgcych sie
z przemianami, ktore w tej kulturze zachodza. Gléwnie chodzi tu o umasowienic
pewnych pogladéw i stereotypdédw, ktére w dawniejszych stosunkach nie miary
szans na tak szybkie rozpowszechnianie sig.

Bardzo ciekawy okazal sie krotki referat Malgorzaty Weista, pt. Wplyw $rodo-
wiska geograficznego na rozwdj kopalnictwa w Algerii. Nie ulega watpliwoéci, ze
problemu tego nie da sie uchwyci¢ wylacznie w kategoriach geograficznych czy
ekonomicznych. Faktem jest, ze rozw6j przemystu na terenach, ktére dawniej go
nie posiadalty, musi w znacznym stopniu zmieni¢ strukture ludnosci tam zamiesz-
kujace]. Zjawisko to ma swoje konkretne wymiary réwniez i na Saharze. Inwe-
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stycje, jakie tam zostaly poczynione, przyniosty w efekcie zwiekszone zapotrzebo-
wanie na sile roboczg, na ktéra w duzym procencie sklada sie réwniez ludnogé
tubyleza, dotad koczownicza lub pélkoczownicza. Mozno§é szybkiego zdobycia dosé
pokainych sum pienigznych umozliwila tym tubylcom osiedlenie sie i rozwéj. Tak
wige, grupy znajdujace sie do tego czasu na marginesie zycia gospodarczego kraju
staly sig¢ integralng czescia nowego systemu gospodarczego wplywajacego w zasad-
niczy spos6b na zmiany w ich kulturze. Sam referat, ze wzgledu na swoéj szezuptly
zakres, nie moég! dokladnie naswietli¢ tej problematyki, lecz zasygnalizowal ia
w sposOb bardzo zreczny dajgc impuls do ciekawej dyskusji, a zdaje sie, ze przy-
czynit sie réwniez do podjecia dalszych prac nad tym zagadnieniem.

Zainteresowania przemianami spolecznymi i kulturalnymi bynajmniej nie sta-
nowily marginesu seminarium, lecz w spos6b ciekawy i konstruktywny dopelnia-
ty obrazu problematyki krajéw gospodarczo stabo rozwinietych wzbogacajac go
o nasSwietlenie zjawisk spolecznych zachodzacych w lonie nowo powstalych orga-
nizmdéw panstwowych. Przyktadem tego, Zze kwestie spoteczne i kulturalne staly
sie przedmiotem studiéw mlodych pracownikéw nauki, jest réwniez drugie semi-
narium, ktére odbylo sie w maju 1963 r.

Tym razem problematyka spoteczno-kulturalna zajela szczegblnie poczesne
miejsce. Juz pierwszy, inauguracyjny wyklad wygloszony przez prof. dr Jéze-
fa Chalasinskiego, a po$wiecony problemom inteligencji i szkolnictwa wyZszego
w krajach Afryki Czarnej zasygnalizowal, Zze przedmiotem dyskusji seminarium
stang sie wspolczesne zagadnienia rozwoju kuburalnego i spolecznego krajow stabo
rozwinietych. Sam referent zwrécil szczegdlng uwage na to, ze o kierunkach tego
rozwoju zadecyduje przede wszystkim nowa inteligencja tych krajéw wychowana
juz na wlasnych uniwersytetach i w murach wtasnych wyzszych uczelni. Po to
jednak, by zdobyé odpowiednig kadre naukowcéw, nalezy uprzednio zyska¢ mlo-
dziez o dobrym wyksztalceniu $rednim. Wiaénie problemom oéwiaty w krajach go-
spodarczo stabo rozwinietych zostal poswiecony referat mgr T. Dowiata, ktéry
podkreslil, ze jej rozwo] zalezy od wielu czynnikéw, a przede wszystkim od nau-
czycieli, na ktérych brak kraje te szczegblnie narzekajs. Z pomoca W tym zakresie
przychodzi UNESCO, ale wysitki te nalezaloby wydatnie wzmocnié, by sprostat
zapotrzebowaniom. Nalezy tu jednoczeénie wspomnieé, ze i Polska ma sw6j skrom-
ny udzial w tej ogdélnoSwiatowej akeji, poniewaz wielu polskich nauczycieli i pro-
fesoré6w pracuje na kontynencie afrykanskim.

Zagadnieniem bardziej szczegélowym zajal sie R. Bielecki referujac funkcje
spoleczne dziennika ,Ghanaian Times”. Studium to, po pewnych skrétach, znaj-
dzie sie na lamach przyszlego tomu ,Etnografii Polskiej”. Prawdopodobnie w na-
stepnym tomie ukaze sie réwniez jeszcze jedna praca przedstawiona na tym semi-
narium, a mianowicie praca studenta II r. etnografii na Uniwersytecie Warszaw-
skim, Andrzeja Wozniaka, pt. Element tubylczy a ksztattowanie sie marodowosci
meksykanskiej. Autor naszkicowal w chronologicznym ujeciu proces zwiekszania
sie udziatu tubylcéw meksykanskich w rzadzenju krajem i w formowaniu jego ory-
ginalnej kultury. Wiele tez tego referatu zostalo rozszerzonych w czasie dyskusii,
ktorej burzliwo$é i wszechstronno§é pozwala mie¢ nadzieje, ze problematyka ta
nie zostanie szybko zapomniana przez naszych mlodych pracownikéw nauki.

Do rzedu wystapien natury informacyjnej nalezy zaliczyé ciekawe uwagi
mgr J. Milewskiego na temat: Historyk przed problemami przeszioSci Afryki,
w ktérych podal on kréotks charakterystyke opublikowanej dotychczas literatury
naukowej na temat historii tego kontynentu. Dzieki wnikliwej analizie wyréznil
on wiele punktéw widzenia reprezentowanych przez przedstawicieli réznych szkéi
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historycznych. Scieranie sie pogladéw, dyskusja i coraz mocniejsza pozycja history-
kow Afryki urodzonych na tym kontynencie doprowadzi wkrétce do wyjadnienia
wielu spornych jeszcze kwestii i do prawidlowego zrekonstruowania historii iej
cze$ci $wiata. Rzeczg znamienng jest, ze w dyskusji tej coraz wiecej majg do po-
wiedzenia uczeni polscy. Ze proces ten ma przed sobg wielkg przyszio§é, swiadezy
referat przygotowany przez dwu milodych studentéw wydzialu historycznego Uni~
wersytetu Warszawskiego, R. Karpinskiego i M.  Tymowskiego, na temat handlu
Zachodniego Sudanu w XVI w. Praca ta otrzymala pierwszg nagrode w konkursie
na prace seminaryjne.

Na omawianym seminarium wiele miejsca poswiecono rowniez zagadnieniom
ekonomicznym, lecz ze wzgledu na to, Ze interesujg one przede wszystkim ekono-
mistéow, ich przeglad znajdzie na pewno miejsce w odpowiednich publikacjacn
ekonomicznych. Na zakonczenie naszego etnograficznego przegladu tematyki semi-
naryjne] nalezy wspomnie¢ o dwu odczytach dotyczacych zagadnien interesujacych
jak najbardziej etnograféw. Przede wszystkim nalezy wymieni¢ wykiad doc. dr An-
drzeja Zajaczkowskiego na temat systemow filozoficznych Afryki. Prelegent pod-
kre§lil w tym referacie, ze systemy te w zasadniczy sposéb réznig sie od syste-
méw europejskich, dlatego, by zrozumieé pewne zalozenia filozoficzne Afrykanéow
nalezy porzuci¢ wlasne przekonania i bez uprzedzen §ledzi¢ droge rozumowania
alrykanskiego mysliciela. Ze temat ten jest bardzo dyskusyjny przekonali sie
uczestnicy seminarium sluchajgc wielu wystapien, ktére badZz staraty sie rozwingce
tezy przedstawione przez prelegenia, badZz tez polemizowaé z nimi.

Mniej dyskusyjny okazal sie temat poruszony w odczycie mgr Krzysztofa Ma-
kulskiego. Zastanawiajac sie nad miejscem tzw. ludéw pierwotnych w §wiecie
wspblczesnym prelegent staral sie wykazaé, Zze obecnie brak jest warunkdéw, aby
liczniejsze i zwarte spoleczenstwa mogly trwaé¢ dalej na niskim szeczeblu rozwoiu.
Jezeli takie grupy jeszcze istniejg, to przed nimi rysuje sie alternatywa — wigczyé
sie w og6lny kierunek rozwoju i tym samym zatraci¢ elementy tradycyjnej kultu-
ry badz pod wplywem nacisku czynnikéw zewnetrznych ulec rozczlonkowaniu i wy-
niszezeniu. Cytujac wiele przykladdéw referent wykazal, ze obecnie w tej kategorii
ludéw, ktére do niedawna w nauce okre§lano rézng ostroScig pojecia ,niecywili-
zowanych”, jeden odlam modernizujac sie zdobywa wlasne miejsce we wspdlcze-
snym ukladzie etnicznym i gospodarczym drugi za$§ egzystuje bez perspektyw roz-
woju.

Reasumujac powyzsze uwagi na temat obu seminariéow trzeba podkresli¢, ze
53 one $wietnym przykladem tego, ze dyskusje na temat krajow gospodarczo zaco-
fanych i ich kultury ciesza sie wsré6d mlodziezy studenckiej i absolwentéw duza
popularnoscia i Ze akcja ta powinna byé w przyszioséci kontynuowana.

Krzysztof Makulski

NOWE CZASOPISMO ,,AFRYKA”

W miesigcu czerweu 1963 r. ukazal sie pierwszy numer nowego miesiecznika
polskiego ,Afryka”. Jest to wynik przeksztalcenia dotychczasowego miesiecznego
biuletynu Towarzystwa PrzyjaZni Polsko-Afrykafiskiej w czasopismo o specjalnych
zamierzeniach. Juz na tytulowej stronie, obok wielkiej mapy politycznej wspbdl-
czesnej Afryki, widniejg zasadnicze sformulowania dotyczace zakresu zaintereso-
wan czasopisma. Tak wigc oprocz probleméw politycznych redaktorzy , Afryki”
zamierzajg przedstawi¢ swym czytelnikom materialy z zakresu gospodarki krajéw
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-
afrykanskich, jak roéwniez opracowania dotyczace zagadnien spotecznych i kultu-
ralnych. Zrozumialy chyba jest wiec fakt, ze czasopismo to wzbudza szerokie zain-
teresowanie réwniez i wsréd etnograféw, ktérym nie sy obce badania afrykani-
styczne.

Pierwszy rzut okana zamieszczone w inauguracyjnym numerze artykulyi opra-
cowania bibliograficzne przekonuje czytelnika, ze szerokie zakrojenie ram zaintere-
sowan czasopisma nie jest bynajmniej jedynie zapowiedzig, lecz znajduje wyraz
w konkretnie urzeczywistnianych zamiarach. Naturalnie ze wzgledu na niezbyt
wielka objeto$¢ numeru nie mogly tam wejs¢ wieksze artykuly czy studia, wobec
czego redakcja postanowila publikowaé eseje kroétkie, lecz pelne tresci, oraz cen-
niejsze spostrzezenia i materialy. P6jscie po tej linii zabezpiecza czasopismu sze-
roki krag czytelnikéw, ktérzy z tatwoscig bedg mogli korzystaé z opublikowanych
wiadomosci, jak réwniez zawsze znajdg co$, co ich osobi§cie zainteresuje. Jed-
nakze spelnienie tego postulatu postawilo przed organizatorami omawianego czaso-
pisma pytanie, czy w ten sposdéb nie powstanie sytuacja, w ktérej trzeba bedzie
zrezygnowaé z mozliwosci publikowania studiéw siegajacych glebie] w problema-
tyke kontynentu afrykanskiego. Dylemat ten rozwigzano drogg pewnego kompro-
misu polegajgcego na tym, ze w partii anonséw i oméwien krytycznych literatury
i przedsiewietych prac badawczych na terenie Afryki, redaktorzy pisma zapowie-
dzieli, ze bardziej kompetentne opracowania poszczegblnych zagadnien znaleZé
mozna w szybko zwiekszajacej sie produkcji naukowej polskich afrykanistow lub
w dostepnych w naszym kraju pracach afrykanistéw zagranicznych. Dzieki takiemu
ukladowi rzeczy , Afryka” ma wielkie szanse na to, by staé sie cennym informa-
torem o wspdlczesnej Afryce oraz o badaniach nad réznymi dziedzinami jej Zycia
prowadzonymi przez przedstawicieli wielu dyscyplin.

Pierwszy numer otwiera wywiad z prezesem Towarzystwa PrzyjaZni Polsko-
Afrykanskiej, wicepremierem Eugeniuszem Szyrem, zatytulowany Umacniajmy
i poglebiajmy wiezi z Afrykq. Znajdujemy tam informacje o dzialalnosci i celach
tego Towarzystwa, jak réwniez uwagi na temat perspektyw rozwoju wspolpracy
z krajami afrykanskimi. Ze wzgledu na charakter naszych dotychczasowych sto-
sunkéw z Afrykg wieksza cze$§¢é wywiadu wicepremiera Szyra zostala poswiecona
problemom ekonomicznym' i technicznym. Nie oznacza to bynajmniej, by kierow-
nictwo TPPA nie interesowalo sie rozwojem stosunkéw kulturalnych czy nauko-
wych. Wlasnie w tej dziedzinie w przyszlo$ci polscy etnografowie-afrykanisci beda
mieli wielkie zadanie do spelnienia. Nie mozna bowiem dzisiaj méwié o poznaniu
specyfiki kultur afrykanskich bez uprzednich studiéw w zakresie etnografii tego
kontynentu.

Troska o wszechstronnos§é informacji o réinych dziedzinach zycia gospodar-
czego, spolecznego i kulturalnego Afryki zrodzila pomyst powolania do zycia osrod-
ka informacji i dokumentacji o Afryce. Zadaniem tego o$rodka byloby: 1) orga-
nizowanie i prowadzenie informacji i dokumentacji o Afryce, 2) obstuga wszyst-
kich zainteresowanych problematyksa afrykariskg, resortéw panstwowych, instytu-
cii, zjednoczen itp., i 3) pelnienie funkcji publicznego i uslugowego o$rodka, maja-
cego obowiazek gromadzenia i rozpowszechniania materialéw o Afryce oraz udzie-
lania w tym zakresie informacji. Powolanie takiego osrodka byloby waznym kro-
kiem na drodze zblizenia z Afryka. Nalezy oczekiwaé jak najrychlejszego spelnie-
nia tego zamiaru. .

Po omawianym wywiadzie nastepuje dzial informacji politycznych. Znajduje-
my tam zwiezle wiadomosci o ostatniej Konferencji Solidarno$ci Narodéw Azji
i Afryki, ktéra w lutym br. obradowala w Tanganice, oraz ciekawy artykul o ku-
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lisach rozgrywek politycznych w Katandze. Autor tego artykulu opari sie na nie-
dawno opublikowanych pamietnikach dowédcy wojsk ONZ, C. C. O’Briena.

~ Stany Zjednoczone Afryki? — oto tytul nastepnego artykulu opartego na wy-
powiedziach prezydenta Tanganiki J. Nyerere, ktéry sadzi, Ze naturalny bieg rzeczy
doprowadzi w przyszioSci do polgczenia panstw afrykanskich we wsp6lnote poli-
tyczng 1 gospodarcza, poniewaz jest to jego zdaniem najlepsza droga awansu te-
go kontynentu. Na zakonhczenie dzialu informacji politycznych podano charaktery-
styke sytuacji w Angoli, gdzie nadal trwajg walki o wyzwolenie tego kraju spod
panowania kolonialistéw portugalskich.

‘W dziale gospodarczym, ktéremu redaktorzy czasopisma po$wiecili sporo miej-
sca, omOwiono miedzy innymi trudno$ci eksportowe i konieczno$é industrializacji
Afryki, ktére byly tematem obrad V Konferencji ECA, jak réwniez problem roz-
woju inwestycji majgcych na celu wykorzystanie zasobéw ,biatego wegla” w Afry-
ce. Do ciekawych zaliczy¢ trzeba réwniez notatke o spekulacji i przemycie na tym
kontynencie. Oba te zjawiska, tak dla mlodych panstw afrykanskich niepozadane,
sg scheda po okresie kolonialnym, z ktérg rzady tych panstw prowadzg zacieta
walke. Calosci dzialu dopelniajg wiadomosci o nigeryjskim planie sze$cioletnim
coraz o Kanale Sueskim po nacjonalizacji.

Na szczegbdlng uwage etnografa zasluguje ; dzial poSwiecony zagadnieniom spo-
lecznym. Warto przy okazji podkre$lié, ze znajdujemy w tym dziale koresponden-
cje wtasne m. in. z Ghany. Jej autorem jest Wiadyslaw Szczerbic, ktéry omawia
zmiany w zakresie instytucji malzenstwa w tym kraju. Jak wiadomo, w Ghanie
sprawy malzenstwa byty regulowane w dwojaki sposéb. Wedlug prawa zwyczajo-
wego kazdy mégl posiadaé¢ tyle zon, na ile go bylo staé, z kolei wedlug ustawo-
dawstwa wprowadzonego przez Anglikéw obowigzywala monogamia. W warunkach
rozwoju nowego pansiwa forma wielozenstwa jest nie do utrzymania. Pozostalo
wiec zmienié sytuacje prawa zwyczajowego, ktére uniemozliwialo kobiecie zajecie
przystugujgcego jej miejsca w rodzinie. Dzi§ kobieta w Ghanie dazy do calkowi-
tej niezaleznoSci w tej dziedzinie i wielokrotnie zyskuje sobie wielkg range w spo-
leczenstwie. Poza tym przeciw wielozenstwu przemawia réwniez i statystyka wy-
kazujgcg réwnag mniej wiecej liczbe mezczyzn i kobiet w ‘Ghanie. W celu calkowi-
tego uregulowania tych spraw opracowano projekt nowego prawa malzenskiego,
wedlug ktérego: ,Kazdy mezczyzna ma prawo oficjalnie zarejestrowaé w urzedzie
stanu cywilnego jedna tylko malionke, przy czym — z punkiu widzenia nowej
ustawy — jest rzeczg obojetng, czy i ile posiada on poza tym zon za$lubionych na
podstawie tradycyjnych regut i ceremionialéw”. Jednakze prawo dziedziczenia na-
lezy jedynie i wylgcznie do oficjalnej, zarejestrowanej matzonki. Dzieki temu
kompromisowemu rozwiazaniu kwestii, ktére forytuje jednak pozycje oficjalnej
matzonki, unormowanie stosunkéw prawnych w tym zakresie nie bedzie czynni-
kiem dezorganizujacym zycie spoleczne; lecz zmiany beds mogly byé przeprowa-
dzone pokojowo i racjonalnie. ’

Do ciekawych zaliczyé trzeba krotkg notatke Rajmunda Ohly dotyczacg Isla-
mu w Afryce Wschodniej. Mimo tytulu zawezajgcego problematyke jedynie do
wschodniej cze$ci kontynentu znajdujemy tam szereg ciekawych informacji na te-
mat historii Islamu w calej Afryce. Prébujgc scharakteryzowaé rodzaj tego typu
opracowan nalezaloby je okre$li¢ jako rozszerzone hasta encyklopedyczne utatwia-
jgce czytelnikowi orientacje w niekiedy bardzo skomplikowanych zagadnieniach
afrykanistycznych. WlaSnie tego rodzaju szkice sg szczegblnie potrzebne polskie-
mu czytelnikowi.

W osobnym dziale zostaly zgrupowane artykuly omawiajgce problemy kultu-
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raine kontynentu afrykanskiego. W pierwszym numerze omawianego czasopisina
najwiecej miejsca poswiecono literaturze afrykanskiej, ktéra choé stosunkowo jesz-
cze do$¢ mioda ma juz za sobg nielada osiagniecia. Owo ciekawe opracowanie wy-
szio spod piéra Bronistawa Kaminhskiego-Durochera. Wspblczesna literatura afry-
kanska znajduje sie, jego zdaniem, w przededniu swego rozkwitu, kiéry wigze sie
z ogblnym rozwojem tych spoleczenstw. Ma ona réwnoczesnie wielkie zadanie do
spelnienia, zadanie utrwalenia wtasnych tradycji historycznych i literackich dolad
znanych jedynie z przekazéw ustnych. Niestety wiekszo$é¢ dzi§ piszacych poetéow
i literatéw afrykanskich postuguje sie jezykiem kolonizatoré6w, poniewaz wyzsze
studia ukonczyli w metropoliach. Nie oznacza to jednak, by tre$¢ przez nich prze-
kazywana byla réwniez obca. Zreszta nawet w wypadku jezyka ostatnio coraz
czeSciej mozna zauwazyé powracanie do jezykéw tradycyinych, z ktérych wiele
zdradza tendencje do rozszerzania swego zasiegu i1 swych wplywéw. Ostatnia,
bardzo stuszna uwaga Kaminskiego, dotyczy szczegblnej wartosci slowa wypowia-
danego w tych jezykach. Dla przedstawiciela europejskiej kultury niektére stwier-
dzenia czy hasla majg posmak sloganu w chwili, gdy dla afrykanskiego odbiorcy
stanowig przyczyne glebokiego wzruszenia lub poczatek entuzjastycznego dziaia-
nia. Pamiétajmy bowiem, Ze warto$é wielu sté6w w Europie umy$lnie niekiedy
skompromitowanych w Afryce nadal korzysta z olbrzymiego kredytu.

Poparciem tez dotyczacych jezykéw afrykanskich przedstawionych w omawia-
nej notatce jest nastepny artykul pt. Bwana Mkubwa odchodzi, pisany przez jezy-
koznawce ukrytego pod inicjalami R. O. Na podstawie analizy kilku najpopular-
niejszych jezykéw Afryki (suahili, hausa, ewe i in.) autor dochodzi do wniosku,
Ze majg one szanse na dalszy rozkwit i ze z powodzeniem mogg w przysziosci
zastapi¢ jezyki zachodnioeuropejskie stanowigce dotychczas ,lingua franca” po-
szczegélnych czeSci kontynentu afrykanskiego.

W kolejnym dziale czasopisma, na ktéry skladaja sie korespondencje, znajdu-
jemy m. in. opis uroczysto§ci zwigzanych z uzyskaniem niepodleglo§ci przez Tan-
ganinke. Ceremonie przekazania wladzy prezydentowi republiki sg amalgamatem
zwyczajow tradycyjnych i elementéw przyniesionych przez kolonizatoréw. Jed-
nakze przyszio$é krzepnacego panstwa wyréwna tego rodzaju réznice tworzac no-
wg, oryginalnie afrykansks calo$¢. Moze wlasciwe bedzie wspomnieé¢ tu, ze tego
rodzaju korespondencje sg niezwykle cennym materialem dla etnograféw-afry-
kanistéw, ktérzy opierajac swa wiedze na obcej literaturze naukowej znajdg w nich
szereg przykladéw do wypracowania wlasnych pogladéw na temat kultur afrykan-
skich. :

Nastepna korespondencja, piéra Zbigniewa Jaskulskiego, omawia problem tea-
tru wspoéiczesnego na Wybrzezu KoSci Sloniowej. Wyrasta on z jak najbardziej
tradycyjnych Zrédel, ale swg tre$cig i warto§ciami spotecznymi nalezy do dnia dzi-
siejszego spelniajac waing role w formowaniu nowego, niezaleinego i pozbawio-
nego dawnych przesadéw obywatela Wybrzeza KoSci Sloniowej. Na marginesie tej
korespondencji warto zwr6ci¢ uwage, ze w naszej wiedzy o wspéblczesnej Afryce
najbardziej rzucajaca sie w oczy luke stanowig badania nad kulturg masowg. Moz~
na jednak mieé nadzieje, Ze nowo powstala pracownia probleméw kulturalnych
Afryki kierowana przez prof. dr Jézefa Chalasinskiego potrafi wyréwnaé te. braki.
Sgdze réwniez, ze temu celowi powinni cze$é swojej pracy i czasu poSwiecié réw-
niez i etnografowie.

Obok wyzZej wymienionych dzialéw, ktoére majg charakter nie tylko informa-
cyiny, lecz réwniez podajg interpretacje faktéow, w , Afryce” znajdujemy réwniez
dzialy podajace jedynie przeglad wydarzen. Wiasnie taka role pelni m. in. dzial
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zatytulowany ,Polska——Afryka”. Umieszczono w nim krétkie notatki o polskich
specjalistach w Afryce, dane o marokanskim planie gospodarczym itd.

Bardzo pozyteczny jest rowniez przeglad prasy afrykanskiej, z ktoérej wybie-
rane sg artykuly o szczegblnie waznej tematyce, np. z dziedziny ekonomiki, poli-
tyki i kultury. Ten sam charakter ma dzial bibliografii, w ktorym omoéwione sa
najciekawsze pozycje dotyczace Afryki opublikowane ostatnio na samym konty-
nencie, jak i poza nim. Pierwsiy przeglad poSwiecony zostal ksigzkom dajgcym
podstawowyg wiedze o najrézniejszych problemach Afryki. Jego autor, ktérego na-
zwiska nie znamy, najwickszg uwage zwrdécil na ksigzki napisane w jezyku angiel-
skim i rosyjskim omijajgc na razie pozycje francuskie czy niemieckie (tych ostat-
nich jest coraz wiecej). Mamy nadzieje jednak, ze w przysztych numerach tego
czasopisma brak ten zostanie wyréwnany. Cennym elementem dopelniajacym prze-
glgdu jest bibliografia polskich prac o Arfyce wydanych w 1962 i 1963 r. Z caly
satysfakcjg nalezy zasygnalizowa¢, ze nie brak tam i pozycji etnograficznych, do
ktorych nalezy zaliczyé przede wszystkim artykul Z. Sokolewicz w ,Kulturze
i Spoleczenstwie” oraz ciekawe Zrodlo ikonograficzne, album zdje¢ K. Nowaka
i E. Gliszewskiej z lat 1931—1937 zatytulowany Przez Czarny Lad.

Caloé¢ numeru dopelnia calendarium najwazniejszych wydarzen afrykanskich
oraz kronika TPPA, dzieki ktérej mozna zorientowaé sie w przebiegu wszelkich
akcji majacych na celu popularyzacje problematyki afrykanskiej wsréd spoleczen-
stwa polskiego. Samo zresztg czasopismo ,, Afryka” jest jednym z najlepszych $rod-
kow do zrealizowania tego celu.

Biorge pod uwage znaczenie podjetego dziela nalezaloby przeanalizowaé calo$é
pierwszego numeru pod katem jego wkladu w proces powiekszania zasobéw wie-
czy o Afryce w najszerszych kregach czytelnikéw polskich. Nie ulega watpliwosci,
Ze zakres informacji podawanych przez ,Afryke” cieszy swa wszechstronnodcia
i aktualno$cig. Z 32 stron pierwszego numeru dowiadujemy sie wiele ciekawych
rzeczy, ktoére umknelyby amatorom-afrykanistom, nie zawsze majacym latwy do-
step do literatury afrykanistycznej. Niestety w tego typu wydawnictwach trudno
ustrzec sie od drobnych pomylek czy nieScisto$ci. Oto na przyklad w dwu arty-
kulach dotyczgcych podobnej problematyki znajdujemy rézng pisownie nazwy tego
samego Jjezyka nie moéwigc o dos¢ duzej rodznicy w podawanych liczbach Afry-
kanczykéw nim postugujgcych sie (kwestia jez. suahili). W przyszlosci trzeba be-
dzie dolozyé wiele staran, by oming¢ podobne sytuacje, poniewaz czasopismo, ktoére
ma wszelkie szanse na stanie sie vademecum afrykanisty-amatora, nie powinno
byé przyczyna jego niepokojéw.

Krzysztof Makulski



